DUJOKAUKIY IR FILTRY JOMS PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 77~/
2021 m. boveo d. A5al

Vilnius

UAB Mokslinis-techninis susivienijimas ,,NOVATEX®, jmonés kodas 120375749, adresu
Laisvés pr. 117A-202, 06118 Vilniuje, atstovaujamas direktorés Zinaidos Tamasevidienés, veikiandios
pagal bendroves jstatus (toliau — Pardavéjas), ir

Lietuvos Respublikos vadovybés apsaugos tarnyba, jstaigos kodas 188639721, kurios
registruota buveiné yra Paménkalnio g. 21, Vilniuje, atstovaujamas direktoriaus Rymanto Mockeviéiaus,
veikianCio pagal Lietuvos Respublikos vadovybés apsaugos tarnybos nuostatus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2020 m. birzelio 17 d. nutarimu Nr. 665 ,,Dél Lietuvos Respublikos vadovybés
apsaugos tarnybos nuostaty patvirtinimo®, (toliau — Pirkéjas),

toliau kartu $ioje Sutartyje vadinami Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi, Pardavéjui laiméjus
maZos vertés vieSgjj pirkimg, sudaré $ig Dujokaukiy ir filtry joms pirkimo-pardavimo sutartj (toliau —
Sutartis) ir susitaré:

L. Sutarties dalykas
1.1. Sia Sutartimi Pardavéjas jsipareigoja parduoti Pirkéjui: 40 vnt. dujokaukiy, 40 vnt. krepse-
liy, 180 vnt. filtry, 40 trumpos laminuotos instrukcijos (atmintinés) lietuviy kalba, 1 naudojimo instruk-
cija lietuviy kalba (PDF formatu), 1 laboratorijos i§duotas kaukés patikros sertifikatas (kopija), 1 labora-
“torijos i¥duotas kaukeés atsparumo CBRN medZiagoms patikros sertifikatas (kopija), 1 sertifikatas arba
suderinamuma patvirtinantis gamintojo dokumentas (kopija) patvirtinantis kad dujokaukés yra technis-
kai suderinamos, bei tinkamos naudoti kartu su motorizuotais filtrais ,,Avon* MP-PAPR, 1 laboratorijos
iSduotas filtro patikros sertifikatas (kopija) arba gamintojo deklaracija (angly arba lietuviy kalba) (toliau
— Prekés), o Pirkéjas jsipareigoja priimti uzsakytas Prekes ir uz jas sumokéti sutartg kaing. Prekiy deta-
lus apraSymas pateikiamas Sutarties priede, kuris yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.
1.2. Sioje Sutartyje termino ,,Preké* naudojimas vienaskaita taip pat reiskia ir daugiskaita,
priklausomai nuo Sutarties objekto, nurodyto Sutarties 1.1 papunktyje.
1.3. Prekeés bus perkamos pagal Pirkéjo poreikj ir tickiamos gavus Pirkéjo uzsakyma. Sutarties
1.1 papunktyje nurodytas Prekiy kiekis yra maksimalus. Prekés po uzsakymo turi biiti pristatytos per 3
ménesius.

2. éaliq teisés ir pareigos

2.1. Pardavéjas jsipareigoja:

2.1.1. pristatyti Pirkéjui tinkamos kokybés Prekes, atitinkandias Sutarties priede nurodytg
Prekeés bukle uztikrinant atitikimg tokios rii§ies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems
reikalavimams;

2.1.2. perduoti Prekes Pirkéjui bei visg susijusig dokumentacija $ios Sutarties 1.3 papunktyje
nurodytu terminu;

2.1.3. padengti Prekiy pristatymo i$laidas;

2.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo Pirkéjui momento;

2.1.5. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

2.1.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.2. Pirkeéjas jsipareigoja:

2.2.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu ji atitinka Sutarties priede nustatytus ir
Prekei taikomus kitus kokybés reikalavimus;

2.2.2. sumokéti Pardavejui uZ Prekes Sutarties 3 punkte nustatyta tvarka ir terminais;

2.2.3. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje.

2.3. Pirkéjas, pristacius Prekes, turi teis¢ tikrinti Prekiy kokybés atitikimg numatytiems
reikalavimams bei prane$ti Pardavéjui apie pastebéta neatitikimg reikalavimams.

2.4. Pardavéjas parduoda Pirkéjui tik originalias Prekes. Pasitaikandias nekokybiskas Prekes
Pardavéjas keiéia naujomis.




2.5. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitai pranesti apie savo buveinés adreso, pavadinimo ar
banko sgskaitos rekvizity pasikeitimus.

2.6. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir neplatinimo politikos.

2.7. Jeigu einamaisiais metais ne nuo Pirkéjo priklausandiy priezasCiy bus apribojamos ar
perskirstomos 1€Sos skiriamos Pirkéjui, jis turi teis¢ atsisakyti tam tikry Sutartyje numatyty, tadiau dar
negauty Prekiy pirkimo, informavgs apie tai Pardaveja.

3. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka
3.1. Sutarties kaina yra 23631,30 Eurai (dvideSimt trys tikstanciai $esi $imtai trisde§imt vienas
euras, 30 ct) (su PYM):

Eil. Gaminys Kiekis Mato vat. Z:;::,to Bendra kaina,
Nr. (paslauga) EUR be PYM EUR be PVYM
Nauja
dujokauké (su
1. puskauke) ir | 40 vnt. 307,00 12280,00
geérimo
vamzdeliu
. Krepselis
2. dujokaukei ir | 40 vnt. 12,50 500,00
filtrui
3. Filtras 180 vat. 39,00 6750,00
dujokaukéms
Paslaugos
susijusios  su
4. dujokaukiy -
komplekty
jsigijimu
5. Kitos sglygos | -
IS viso, EUR be PYM 19530,00
PVM, EUR 4101,30
I8 viso, EUR su PYM 23631,30

3.2. ] Sutarties kaing jskaityta Prekiy kaina, visos i$laidos reikalingos Sutardiai vykdyti bei visi
su Prekeés tiekimu ir Sutarties vykdymu susij¢ mokesciai.

3.3. Atsiskaitymai uz Prekes vykdomi Pardavéjui iSrasius saskaitg — faktiira. Pirkéjas uz Prekes
su Pardavéju atsiskaito mokéjimo pavedimu, pinigus pervesdamas j Pardavéjo nurodyta banko saskaita,
ne veliau kaip per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo priémimo — perdavimo akto pasira§ymo ir
PVM saskaitos — faktiiros gavimo dienos. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka |
Pardavéjo nurodyts sgskaitg. Atkreiptinas démesys, kad vykdant Sutarti, PVM saskaitos faktiiros,
sgskaitos faktliros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos turi bti teikiami
naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Prisijungti prie elektroninés paslaugos
,,E. saskaita® galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos
finansy ministro nustatyta tvarka.

3.4, Pagal $ia Sutartj galimas avansinis mokéjimas iki 100 proc. Sutarties kainos. Siuo atveju
Pardavéjas pateikia Pirkéjui draudimo bendrovés iSduotg laidavimo rastg arba banko garantijg visai
avanso sumai. Jei avansiniam mokéjimui yra pateikiamas draudimo bendrovés laidavimo rastas, jis turi
biti originalas. Tiek banko garantija, tick draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 1 mén. po
Sutarties jvykdymo.

3.5. Sutarties galiojimo laikotarpiu Sutarties kaina dél pasikeitusio kainy lygio néra
perskaiiuojama. Sutarties galiojimo metu, pasikeitus pridétinés vertés mokes¢iui, kaina
perskaidiuojama nuo pridétinés vertés mokesdio pasikeitimo momento.

4, Prekiy perdavimas ir nuosavybés teisés peréjimas



4.1. Prekeés pristatomos ir perduodamos Pirkéjui $ia tvarka:

4.1.1. Prekes pristatomos adresu, dél kurio konkregiau Salys sutars Sutarties vykdymo metu;
4.1.2. Prekiy perdavimo metu biitinas abiejy Saliy dalyvavimas;

4.1.3. nuosavybes teis¢ j Prekes pereina Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo-priémimo momento.

S. Prekiy kokybé

5.1. éalys susitaria, kad:

5.2. Pardavéjas garantuoja, kad perduodamos Prekés atitinka Sutarties priede nurodytus
kokybes reikalavimus ir salygas ir kad $ios Sutarties sudarymo metu néra paslépty trakumy, del kuriy
Prekiy nebiity galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas ja ketina naudoti arba dél kuriy Prekiy
naudingumas sumaZety taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie tuos trikumus, Prekiy nebity pirkes arba
nebiity mokéjes nurodytos kainos.

5.3. Pirkejas, Prekiy pristatymo dieng turi teis¢ patikrinti Prekiy kokybe. Pirkéjui patikrinimo
metu nustacius, kad Prekés neatitinka Sutarties salygy arba nustatyti kiti trikumai, nedelsiant apie
pastebétus Prekiy trikumus informuoja Pardavéja ir nustato termina, per kurj pastebéti trikumai privalo
buti paSalinti. Pardavéjas trikumus 3alina savo léSomis, neskaitiuodamas jokiy papildomy mokeséiy
Pirkéjui. Tinkamai paSalinus trikumus, pasiraSomas Prekiy perdavimo-priémimo aktas.

5.4. Jeigu Pirkeéjas Prekiy pristatymo dieng nepateikia Pardavéjui pastaby, laikoma, kad Prekeés
yra be trikumy ir Pirkéjas privalo pasira$yti Prekiy perdavimo-priémimo akta.

5.5. Pirkejas turi teise reikalauti graZinti sumokéta kaing ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimy
Prekiy kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

5.6. Prekéms taikomas Sutarties priede nurodytas garantijos terminas, kuris skai¢iuojamas nuo
Prekes perdavimo-priémimo dienos. Garantinio aptarnavimo laikotarpiu nemokamai pasalinami visi
gedimai, kile ne dél Pirkéjo kaltés.

6. éaliq atsakomybé

6.1. Salys jsipareigoja:

6.1.1 tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmu, kuriais galéty padaryti zalos viena kitai;

6.1.2. jei Pardavejas ne dél Pirkéjo kaltés pavéluoja sutartu laiku perduoti Preke Pirkejui,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 proc. dydZio delspinigius nuo neperduoty Prekiy kainos uz kiekvieng
uzdelsta dieng;

6.1.3. jei Pirkéjas laiku ir tinkamai neatsiskaito uZ Preke, jis Pardavéjui moka 0,2 proc. dydzio
nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng;

6.1.4. delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

6.2. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties paZeidimo, kaltoji Salis, kitai Saliai pareikalavus,
sumoka 10 procenty dydZio bauda, skai€iuojant nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés.

6.3. Esminiu paZeidimu laikoma — jei Prekés neatitinka Sutartyje joms keliamy kokybés
reikalavimy:

6.3.1. nepateikiama techninése specifikacijose nurodyta dokumentacija;

6.3.2. Prekiy techninés charakteristikos neatitinka nustatyty reikalavimy;

6.3.3. taktinés - ergonominés Prekiy savybés neleidZia jy panaudoti su $almais ar apriboja
galimybe naudoti ilguosius ginklus su mechaniniais taikikliais;

6.3.4. Prekés netinkamos naudoti su Pirkéjo naudojamais motorizuotais filtrais:

6.3.5. kitas paZeidimas nustatytas pagal CK 6.217 str. 2 d. nustatytus kriterijus.

PaZeidus Sias esmines Sutarties salygas, Pirkéjas gali nutraukti pirkimo sutartj ir kreiptis j LR
vieSyjy pirkimy tarnybg dél tiekejo jtraukimo j nepatikimy tiekéjy sarasa.

6.4. Sutarties paZeidimu laikoma — jei Prekés nepristatomos per Sutartyje nustatyta Prekiy
pristatymo terming nuo Pirkéjo pateikto uZzsakymo dienos.

7. Ypatingosios salygos
7.1. Salys neatsako uZz viena kitai padarytus turtinius nuostolius, kuriuos sglygoja jstatymy
pasikeitimai, valstybés organy priimti nutarimai ir potvarkiai, streikai, blokados arba kitos aplinkybés,




trukdandios vykdyti Sutartj ir, kurios néra atsiradusios dél Sutarties Saliy tiesioginés ar netiesioginés
veiklos arba neveikimo, taip pat kuriy Sutarties Salys nenumat¢ ir negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, t. y. dél force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy.

7.2. Force majeure (nenugalimos jégos) aplinkybiy atveju Salys vadovaujasi Atleidimo nuo
atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

7.3. Salys privalo pranesti kitai Saliai apie savo jsipareigojimy nevykdyma dél nenugalimos
jégos aplinkybiy per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradZios.

8. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

8.1. Si Sutartis jsigalioja nuo jos abiejy Saliy pasira§ymo momento ir galioja iki 2022 m. kovo
31d.

8.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iama vadovaujantis VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsniu. Sutarties sglygy pakeitimai jforminami Sahq ra8ytiniais susitarimais, kurie yra
neatsiejama Sutarties dalis.

8.3. Sutartis gali biiti nutraukta Saliy raytiniu susitarimu.

8.4. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy 151parelg011mq ir tai yra esminis Sutarties pazeldlmas,
kita Salis gali vienagaliskai nutraukti $ig Sutartj, prie§ 20 (dvidesimt) darbo dieny rastu jspéjusi kita Salj
ir pateikusi pagristus motyvus.

9. Baigiamosios nuostatos

9.1. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin€iais vienodg teising
galig - po vieng kiekvienai Saliai.

9.2. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai galioja tik tuo atveju, jei yra sudaryti raStu ir Saliy
tinkamai pasirasyti.

9.3. Jeigu kuri nors 3ios Sutarties dalis tampa negaliojan¢ia arba anuliuojama, likusios Sutarties
dalys lieka galioti.

9.4. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél ios Sutarties, sprend21am1
draugiskomis abiejy Sutarties Saliy pastangom1s Salims nepavykus susitarti, bet kokie gincai,
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, neidspresti Saliy susitarimu, sprend21am1 kompetentingame Lietuvos Respubllkos teisme.

9.5. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos
teisg.

9.6. Sutartyje esanti, su ja susijusi, o taip pat $ios Sutarties vykdymo metu tick sgmoningai, tiek
ir atsitiktinai atskleista informacija yra konfidenciali tiek Sutarties vykdymo metu, tiek Sutariai
nustojus galioti. Kiekviena i§ Saliy gali atskleisti $ig informacijg tretiesiems asmenims tik tiek, kiek tai
yra biitina tinkamam $ios Sutarties vykdymui ir tik i§ anksto gavu51 kitos Salies rastidka sutikima,
i¥skyrus informacijg, kurios reikalauja valstybés institucijos, turin¢ios ja gauti pagal jstatymus ar kitus
teisés aktus.

9.7. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip
atitinkancig jy tikslus.

9.8. Kilus gindui, aiskinantis tikruosius Saliy ketinimus, remiamasi $iais dokumentais:

Pirkimo dokumentais ir ju paaiSkinimais;

Pardavéjo pateiktu pasitilymu;
Sia Sutartimi;

Sutarties vykdymo metu tarp Saliy vykusio susira$inéjimo dokumentais.

9.9. Pirkéjo paskirtas uz Sutarties vykdymo kontrolg atsakingas darbuotOJas — Sariinas Petkus,
mob. tel. 8 698 20 011, el. pastas: sarunas.petkus@vat.lt. Pardavéjo paskirtas uz Sutarties vykdymg
atsakingas darbuotojas — Algirdas Jankiinas, +370 611 56384, algirdas@novatex.It.

9.10. Uz Sutarties vie§inima paskirtas Pirkéjo atsakingas darbuotojas — Dovilé Naujokaitiene,

tel. 8 706 63107, el. pastas dovile.naujokaitiene@vat.lt.

9.11. Si Sutartis turi prieda, kuris yra neatskiriamoji jos dalis. Techniné specifikacija, 5 lapai.




10. Saliy rekvizitai, parasai ir antspaudai:

Pardavéjas
UAB Mokslinis-techninis susivienijimas
»NOVATEX*
Laisves pr. 117A-202, 06118 Vilnius
Imonés kodas 120375749
PVM m/k L'T203757414
A/s Nr. LT34 7044 0600 0035 4409
Bankas: AB ,,SEB bankas®
Tel. (8-5) 273 7292,
EL p.: info@novatex.lt

Generaliné direktore
Zinaida TamaSevidiené

AV.

Pirkéjas
Lietuvos Respublikos
vadovybés apsaugos tarnyba
Paménkalnio g. 21, Vilnius LT-01114
Istaigos kodas 188639721
Ne PVM mokétojas
A/s Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836
Bankas: AB ,,Swedbank*
Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100

EL p.: Irvat@vat.It

Direktorius
Rymantas Mockevicius

AV.




Priedas o
prie 2021 m. balandzio 4 o
pirkimo — pardavimo sutarties Nr. )7 -7/

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1 lentelé. Nauji apsauginiy kaukiy (dujokaukiy) komplektai:
Eil. . Kiekis | Mato .
Nt Gaminys (paslauga) it Nuoroda | spec.
1. Nauja dujokaukeé (su puskauke) ir gérimo vamzdeliu | 40 vnt, 1.1.
2. Krep$elis dujokaukei ir filtrui 40 vnt, 1.2.
3. Filtras dujokaukéms 180 vnt. 1.3.
4 Paslaugos susijusios su dujokaukiy komplekty 1.4

' jsigijimu o
5. Kitos sglygos 1.5.

Irangos pavadinimas

vamzdeliu

Apsauginé kauké (su puskauke) ir gérimo

Modelis (tipas, versija)

Avon Protection, C50, p/n 70501/563

1.1.  Nauja kauké (su puskauke) ir gérimo vamzdeliu
I]::;Ilrl Parametras Reikalavimai Pasitilymo duomenys
Apsauginés 1. Apsauginis faktorius (testuojant >10 000
L. psaug NaCl) ne maZesnis nei 10 000 arba
savybeés . . .
jam lygiavertis
1. Dujokaukés korpusas pagamintas i§ | Dujokaukés korpusas pagamintas i§
Naudotos . oty . >
2. 9 butilo gumos, puskauke i§ minkSto butilo gumos, o puskauké - 1§
medziagos . . " AR
silikono arba lygiaver¢iy medziagy minksto silikono
1. Testavimu patvirtintas dujokaukés | Atsparumas cheminiy koviniy
Atsparumas atsparumas cheminiy koviniy nuodingy medZiagy poveikiui ir
3 CBRN ir nuodingy medZiagy poveikiui ir prasiskverbimui daugiau kaip 36
" | biologinéms prasiskverbimui - ne maZesnis nei 24 | val. bei apsauga nuo radioaktyviyjy
medziagoms val. Apsauga nuo radioaktyviujy ir ir biologiniy daleliy prasiskverbimo
biologiniy daleliy prasiskverbimo
1. Dujokauke turi turéti kalbos L Dutj)okau‘ke turi kalbos
membrana; membtang, o
2. Dujokaukéje turi biiti gamintojo 2. [?u] ok'aukej © gar.nln.tOJ.o nurgatyta
oo h . S galimyb¢ kaukés viduje jstatyti
4. | Komunikacija | numatyta galimybé kaukés viduje . N . d
. T o 2 . | mikrofona, iSoréje — prijungti
jstatyti mikrofona, iSoréje — prijungti k oo . .
—_ : . . - omunikavimg palengvinantj
komunikavimg palengvinantj jrenginj | . . o
. o . jrenginj ir (ar) komunikavimo
ir (ar) komunikavimo priemones .
priemones
1. Lanksti, vientisa (abiem akims); 1. Lanksti, vientisa (abiem akims);
2. Regos laukas ne maZesnis kaip 95 | 2. Regos laukas 96 taskai pagal
o “: taskai pagal NIOSH (JAV NIOSH
5. Linz¢é ar lesis . > L .
Nacionalinio profesinés saugos ir
sveikatos instituto patvirtintg
metodika) arba lygiavertis
6. | Funkciniai Dujokaukeés korpuso ir linzés ar lg8io | Dujokaukés korpuso ir linzés ar




reikalavimai

forma turi uztikrinti galimybg:

1. naudoti optinius stebéjimo
prietaisus, ginkly mechaninius ir
optinius taikiklius;

2. vairuoti transporto priemong;

3. naudoti Tarnybos naudojamus
balistinius $almus (tipai PASGT ir
MICH), o uzdétas Salmas nemazinty
regéjimo lauko;

4. dujokaukeés konstrukcija turi turéti
galimybe lengvai keisti filtruojancios
dézutés (filtro) padeét kairéje arba
desingje kaukés puséje;

5. dujokaukés sriegis filtruojanciai
dézutei -standartinis NATO
(STANAG) Rd 40x1/7¢;

6. dujokauke turi turéti gérimo
vamzdelj (sistemg), vamzdelio
sujungimo su gertuve vieta turi biiti
apsaugota nuo uZztersimo;

sujungimo su vamzdeliu ar gertuve
vieta biity apsaugota nuo uZterstumo;
7. dujokaukeés viduje turi biiti
tvirtinimas akiniy rémeliui;

8. dujokauké turi turéti tvirtinimo
taskus papildomy apsauginiy linziy
naudojimui;

9. dujokaukes dydis — unifikuotas
(universalus arba M dydZio), tinkantis
suaugusiam Zmogui;

10. dujokauke turi biiti techniskai
tinkama naudojimui kartu su Tarnybos
naudojamais motorizuotais filtrais
»Avon“ MP-PAPR.

10. dujokaukeés viduje turi biti
puskauke, pagaminta i§ minksto
silikono (ar lygiaveréiy medZiagy) su
oro jkvépimg ir iSkvépimg
nukreipiandia sistema, kuri
maksimaliai sumazinty leSio ar linzés
rasojima;

11. dujokaukeés tvirtinimas - dirzeliy
pagalba, kurie turi savaime
uzsifiksuojancias sagtis, nustatancias
reikiamg dujokaukeés padétj;
pakausio ir sprando srityje turi biiti
orui gerai laidZios medziagos gaubtas,
kuris sujungtas su dirzeliais uZtikrina
stabilig dujokaukés padét] ja uzsidéjus
ir suteikia maksimaliai galima
déveéjimo komforta;

12. visos dujokaukés dalys, kurios
liediasi prie odos turi biiti pagamintos
i§ alergijos nesukelian¢iy medziagy;

lgsio forma uZtikrina galimybe:

1. naudoti optinius stebéjimo
prietaisus, ginkly mechaninius ir
optinius taikiklius;

2. vairuoti transporto priemone;

3. naudoti Tarnybos naudojamus
balistinius $almus (tipai PASGT ir
MICH), o uzdétas Salmas nemaZina
regéjimo lauko;

4. dujokaukeés konstrukcija turi
galimybe lengvai keisti
filtruojandios dézutés (filtro) padétj
kairéje arba desinéje kaukés puséje;
5. dujokaukes sriegis filtruojanciai
dézutei -standartinis NATO
(STANAG) Rd 40x1/7¢;

6. dujokauke turi gérimo vamzdelj
(sistemg), vamzdelio sujungimo su
gertuve vieta apsaugota nuo
uzter§imo;

7. dujokaukeés viduje yra tvirtinimas
akiniy rémeliui;

8. dujokauke turi tvirtinimo taskus
papildomy apsauginiy linziy
naudojimui;

9. dujokaukeés yra keliy dydziy (yra
ir M dydzio), tinka suaugusiam
zZmogui,

10. dujokauke techniskai tinkama
naudojimui kartu su Tarnybos
naudojamais motorizuotais filtrais
»Avon“ MP-PAPR.

10. dujokaukés viduje yra
puskaukeé, pagaminta i§ minksto
silikono su oro jkvépimga ir
iSkvépima nukreipiandia sistema,
kuri maksimaliai sumaZzina ekrano
rasojimag;

11. dujokaukés tvirtinimas -
dirzeliy pagalba, kurie turi savaime
uzsifiksuojancias sagtis,
nustatancias reikiamg dujokaukeés
padétj;

pakausio ir sprando srityje yra orui
gerai laidzios medZiagos gaubtas,
kuris sujungtas su dirZeliais
uztikrina stabilig dujokaukés padetj
ja uzsidéjus ir suteikia maksimaliai
galima dévéjimo komfortg;

12. visos dujokaukés dalys, kurios
lieCiasi prie odos, pagamintos i$
alergijos nesukelian¢iy medZiagy;
13. dujokaukés pasipriesinimas
kvépavimui:




13. dujokaukés pasiprieSinimas
kvépavimui:

ikvépimas 30 I/min < 0,40 mbar,
ikvépimas 95 1/min <1,3 mbar,
iSkvépimui prie 160 I/min <1,5 mbar;
14. dujokaukes svoris ne daugiau 550
g

15. dujokaukeé turi biiti techniskai
tinkama naudojimui kartu su Tarnybos
naudojamais motorizuotais filtrais
,Avon“ MP-PAPR.

ikvépimas 30 I/min - 0,29 mbar,
jkvépimas 95 I/min - 1,27 mbar,
iSkvépimui prie 160 I/min - 1,47
mbar;

14. dujokaukés svoris 490 g;

15. dujokauke techniskai tinkama
naudojimui kartu su Tarnybos
naudojamais motorizuotais filtrais
»Avon“ MP-PAPR.

1. Konstrukceija turi biiti tokia, kad
atliekant kasdiening dujokaukeés
prieziiirg jai iSardyti ir surinkti nebiity

1. Dujokaukes konstrukcija yra
tokia, kad atliekant kasdienine
dujokaukes priezitirg jai iSardyti ir
surinkti nereikalingi specialis

7 Eksploatacinés | reikalingi specialiis jrankiai; jrankiai;
" | ypatybés 2. Visos dujokaukeés dalys turi biti 2. Visos dujokaukés dalys tinkamos
tinkamos $varinimui atlikti naudojant | §varinimui atlikti naudojant
chemines §varinimo priemones, o taip | chemines $varinimo priemones, o
pat naudojant karStus garus iki 120°C | taip pat trumpai naudojant kar$tus
garus iki 120°C
3 dujokaukés ir | Juoda Juoda
" | dirzeliy spalva
Nustatytas Ne trumpesnis nei 10 mety nuo 10 mety nuo perdavimo Tarnybai
9. saugojimo perdavimo Tarnybai momento momento
laikotarpis

Irangos pavadinimas

Krepselis kaukei ir filtrui

Modelis (tipas, versija)

Avec BMF-2000

1.2.  Naujas krepselis kaukei ir filtrui
I%lrl Parametras Reikalavimai Pasitlymo duomenys

1. | MedZziagos

pagamintas i§ lengvai §varinamo

Dujokaukés nesiojimo krepsys turi biiti

(decontamination) audinio (ar lanks¢ios

Dujokaukés nesiojimo
krepSys pagamintas i§
lengvai §varinamo

. (decontamination)
medziagos) .
audinio.
2. | Spalva Juoda Juoda
Funkciniai 1. Krepsys turi biiti uzdaromas, tokio dydzio, 1. KrepSys yra
reikalavimai kad j ji tilpty dujokauke su prijungta uzdaromas, tokio

susibraiZymo;

filtrams ir kaukei;

kuprinés

filtruojandiaja dézZute, o krepsio konstrukcija
leisty greitai dujokauke iSimti ir maksimaliai
apsaugoty dujokaukeés l¢sj (ar linze) nuo

2. krep8yje turi biiti numatytos vietos dviem
3. krepselis turi turéti dirZg nesiojimui

pakabinus per petj ir tvirtinimo taskus
krepSelio pritvirtinimui prie ekipuotés dirzo ar

dydzio, kad j jj telpa
dujokauké su
prijungta
filtruojancdiaja dézute,
o krepsio konstrukcija
leidzia greitai
dujokauke iSimti ir
maksimaliai apsaugo
dujokaukeés ekrang
nuo susibraizymo;




2. krepSyje numatytos
vietos dviem filtrams
ir kaukei;

3. krepSelis turi dirza
neSiojimui pakabinus
per petj ir tvirtinimo
taskus krepselio
pritvirtinimui prie
ekipuotés dirZo ar

kuprinés
Gamintojo Ne trumpesnis nei 2 mety nuo perdavimo 2 metai
4 nustatytas Tarnybai momento
" | saugojimo
laikotarpis
Irangos pavadinimas Oro filtras
Modelis (tipas, versija) A2B2E2K2HgNOCOSXP3 D R

1.3.  Naujas filtras dujokaukei
Eil. | Parametras Reikalavimai Pasifilymo duomenys
Nr.

Apsauga nuo
1. | CBRN medZiagy,
bakterijy ir virusy

Turi uztikrinti apsauga nuo
koviniy nuodingy cheminiy
medziagy, organiniy, neorganiniy,
rligstiniy medziagy gary ir dujy,
amoniako ir organiniy amoniako
junginiy, (cheminés apsaugos
lygis ne mazesnis kaip
A2B2E2K2), anglies monoksido
(ne trumpiau nei 20 min.), taip pat
filtras turi uZtikrinti apsaugg nuo
gyvsidabrio ir jo junginiy, azoto
oksido bei kietyjy ir skystyjy
daleliy (dulkiy), radioaktyviy
medziagy, dolomito dulkiy (D),
bakterijy ir virusy (filtravimo lygis
ne Zemesnis nei P3). Daugkartinio
naudojimo (R).

UZztikrina apsaugg nuo koviniy
nuodingy cheminiy medZiagy,
organiniy, neorganiniy, riig§tiniy
medziagy gary ir dujy, amoniako ir
organiniy amoniako junginiy,
(cheminés apsaugos lygis
A2B2E2K2HgNOCOSXP3 D R),
anglies monoksido (ne trumpiau nei
20 min.), taip pat nuo gyvsidabrio ir
jo junginiy, azoto oksido bei kietyjy
ir skystyjy daleliy (dulkiy),
radioaktyviy medziagy, dolomito
dulkiy (D), bakterijy ir virusy
(filtravimo lygis P3). Daugkartinio
naudojimo (R).

2. | Funkciniai
reikalavimai

1. Sriegis turi atitikti NATO / EN
148-1 standarta, 40x1/7, t. y. tikti
kaukei;

2. filtras turi biti nudazyta
tamsiais (juodais, tamsiai pilkais,
tamsiai Zaliais) neblizgiais daZais;
3. filtras turi biiti atspari
smiigiams;

4. gamintojo nustatyta filtro
saugojimo temperatiira — (-10) -
+50C;

5. filtrai turi biiti sukomplektuoti
su jas sandariai uzdarandiais

1. Sriegis atitinka NATO / EN 148-1
standartg, 40x1/7, t. y. tinka kaukei;
2. filtras juodos neblizgios spalvos;
3. filtras atsparus smiigiams;

4. gamintojo nustatyta filtro
saugojimo temperatiira — (-10) -
+50C;

5. filtrai sukomplektuoti su jas
sandariai uZdaranciais dangteliais;
6. kiekvienas filtras atskirai
supakuotas vakuuminéje pakuotéje,
kurig paprasta atidaryti be papildomy
priemoniy bei dévint apsaugines




dangteliais;

6. kiekvienas filtras turi bati
atskirai supakuotas vakuuminéje
pakuotéje, kuria turi biiti paprasta
atidaryti be papildomy priemoniy
bei dévint apsaugines pirstines;
Filtro) dydis neturi virsyti $iy
parametry: diametras — ne daugiau
115 mm, aukstis (su sriegiu) - ne
daugiau 115 mm.

7. gamintojo nustatytas filtro
saugojimo terminas (originalioje
pakuotéje) privalo biiti ne
trumpesnis kaip 7 metai nuo
perdavimo Tarnybai momento;

8. ant filtry turi biiti nurodytas jy
galiojimo (arba pagaminimo ir
eksploatacijos pabaigos) laikas,
uzrasas privalo bti aiSkus ir

pirstines;

nutrinamas.

Filtro dydis: diametras — 115 mm,
aukstis (su sriegiu) - 115 mm.

7. gamintojo nustatytas filtro
saugojimo terminas (originalioje
pakuotéje) - 10 mety nuo perdavimo
Tarnybai momento;

8. ant filtry nurodytas jy galiojimo
laikas, uZraSas yra aiskus ir sunkiai

neistrinamas
1.4.  Paslaugos, susijusios su dujokaukiy komplekty jsigijimu
I%lrl Parametras Kiekis Reikalavimai Pasitilymo duomenys
1. | Dujokaukés Identiskas | Trumpa, laminuota, telpanti Bus pateikiama su
naudotojo perkamy | krepSelyje dujokaukés naudojimo prekémis
atminting lietuviy | dujokauki | instrukcija vienoje lapelio puséje,
kalba y kiekiui | kitoje — sutartiniy filtravimo dézutés
spalviniy Zymeéjimy, piktogramy,
ideogramy apra§ymai sgrasas
2. I$sami 1 Turi pateikti rekomendacijas rastu Gamintojo naudotojo
naudojimo ir kaip naudoti dujokauke, atlikti jos instrukcija
priezitiros kasdiening ir perioding priezilira, (elektroniniu pdf
instrukcija kokius chemikalus naudoti atliekant | formatu)
lietuviy kalba dezinfekavima pries dujokauke (Dok. Nr. 05_C50
grazinant j sandélj ir Svarinima User Manual
. (decontamination) po uzter§imo VERTIMAS)
cheminémis medZiagomis
(elektroniniu pdf formatu)
3. Sertifikatas Po 1 1. Turi biti pateiktas paskelbtosios 1. Dok. Nr.
(kopija) kaukei (notifikuotos) laboratorijos i§duotas | 03_C50_CE_Certifica
kaukeés patikros sertifikatas (kopija); | te
2. Turi buti pateiktas paskelbtosios 2. Dok. Nr. 09_CS50
(notifikuotos) laboratorijos i§duotas | Capl letter ir
kaukeés atsparumo CBRN 10_NIOSH approval
medziagoms patikros sertifikatas letter C50 with Qi part
(kopija) 1
4. Sertifikatas arba | 1 Sertifikatas arba suderinamuma Dok. Nr. 08 _Avon
suderinamuma patvirtinantis dujokaukiy gamintojo | Product Catalogue V1
patvirtinantis dokumentas (kopija), patvirtinantis, | FEB 2019 NB ir
dokumentas kad dujokaukeés yra techniSkai 09 _C50 Capl letter
(kopija) suderinamos, bei tinkamos naudoti

kartu su motorizuotais filtrais
LwAvon® MP-PAPR.




5. Sertifikatas | Turi biiti pateiktas paskelbtosios Dok. Nr.
(kopija) (notifikuotos) laboratorijos iSduotas | 07 Declaration Avec
filtrui arba patikros sertifikatas (kopija) arba
gamintojo gamintojo deklaracija (angly arba
deklaracija lietuviy kalba).
6. Garantinis Ne trumpesnis nei 2 mety garantinis | 2 mety garantinis
aptarnavimas aptarnavimas nuo perdavimo aptarnavimas nuo
Tarnybai momento kaukei ir perdavimo
krepSeliui Departamentui
momento kaukei ir
krepseliui
1.5.  Kitos salygos
gl[l Parametras Kiekis Reikalavimai Pasitilymo duomenys
L. Funkciniy Min. | Tiek¢jas, teikdamas pasitilymus,
savybiy kartu turi pateikti ir siilomg jsigyti
jvertinimas dujokauke (ar kaukes) 1.1. lentelés 6.
eilutéje nurodyty funkciniy savybiy
jvertinimui
Pardavéjas Pirkéjas

UAB Mokslinis-techninis susivienijimas

HINOVATEX

Laisvés pr. 117A-202, 06118 Vilnius
[monés kodas 120375749

PVM m/k LT203757414

A/s Nr. LT34 7044 0600 0035 4409
Bankas: AB ,,SEB bankas

Tel. (8-5) 273 7292,

EL p.: info@novatex.lt

Generaliné direktoré
Zinaida Tamasevidiene

AV.

Lietuvos Respublikos

vadovybés apsaugos tarnyba
Pameénkalnio g. 21, Vilnius LT-01114
[staigos kodas 188639721

Ne PVM mokétojas

A/s Nr. LT 65 7300 0100 0245 7836
Bankas: AB ,,Swedbank*

Tel. 8 706 63111, faks. 8 706 63100

El p.: ltvat@vat.It

Direktorius
Rymantas Mockevicius

AV.







